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Caracteristicas

300 Mbps repetidor WiFi con antenas integradas

Soporta todos los estandares IEEE 802.11b/g/n Wi-Fi (redes de 2,4 GHz)
Hasta 300 Mbps de velocidad de transferencia de datos a través del
protocolo 802.11n

Seguridad maxima de WLAN con WPA2, WPA y WEP (128/64)
También se puede utilizar como un router inaldambrico normal

En el modo 'repetidor' el puerto LAN se puede utilizar como conexién
de red alambrica

Especificaciones

Estandares soportados: IEEE 802.11n, IEEE 802.11¢g, IEEE 802.11b
Puertos: 1 x 10/100M RJ45

Banda de frecuencia 2.4 ~ 2.4835GHz

Soporta 64/128bit WEP, cumple con 128 bit WPA (TKIP / AES)
Soporta control de emisién SSID

Dimensiones: 153 x 100 x 30 mm (W x D x H)

Peso neto: 103 g

Temperatura de funcionamiento: 0°C ~ 40°C

Temperatura de almacenamiento: -40°C ~ 70°C

Humedad de funcionamiento: 10% ~ 90% sin condensacion
Humedad de almacenamiento: 5% ~ 95% sin condensacion
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WIRELESS - REPEATER

EEE BO2IIN2 O

Wireless Security Setup

This page allows you setup e wireless security. Tum on WEP or WPA by using Encryption Keys
could prevent any unaumorized access 10 your wireless network

Solect S | Root Client - Showing_room w
[Root Client - Shoving_room

Emcryption: VPA2 v

Entérprige (RADIUS)

Austlventic stion Mode:

%) Parsonal (Pre-Shared Key)
WPAZ Clipher Sulte: COnoe Faes
Pre Shared Key Format: Passphrasze v
Pra-Sharadd Koy ssssssssss

p—
o ome) )

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu

All brands and logos are registered trademarks of their respective owners



QG)EMBIRD@)

WNP-RP-001 WIFI REPEATER, 300 MBPS

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu "

All brands and logos are registered trademarks of their respective owners



> ®
GEMBIRD WNP-RP-001 WIFI REPEATER, 300 MBPS

Declaration of Conformity

We, Gembird Europe BV
Wittevrouwen 66, 1368CD, Almere, The Netherlands
Tel: +31(0)36-5211588. Fax: #31-{0)36-5347835

declare under our own responsibility that the product :

Medel : WNP-RP-001
Product description: WNP-RP-001 WiFi rapeater, 300 Mbps

to which this declaration refers conforms with the relevant standards -
European directive(s):

R&TTE({1909/5/EC)

EMC (2004/10€/EC)

LVD (2006/95'EC)

European standards:

LVD: EN B0950-1:2006+A11:2003+ A1:2010+AC:20171+A12:2011

EMC: EN 301489 1/17

R&TTE: Safety: EN 50950-1:2005+A11:2009+ A1:2010+AC:2011+A12:2011
Radio: EN 300 328

Health. EN 50371

Director
The Netherlands / Oct. 18, 2012 a4
Place and Date Authorized signature
GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu 12
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Waste disposal:

Do not deposit this equipment with the
household waste. Improper disposal can harm
both the environment and human health. For
Information about waste collection facilities for
used electrical and electronic devices, please
contact your city council or an authorized
company for the disposal of electrical and
electronic equipment.

Entsorgungshinweise:
|
f— o

Werfen Sie dieses Gerat nicht in den
Hausmdill. UnsachgemafRe Entsorgung kann
sowohl der Umwelt als auch der menschlichen
Gesundheit schaden. Informationen zu
Sammelstellen fiir Altgeradte erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung oder einer autorisierten
Stelle fur die Entsorgung von Elektro-und
Elektronikgeraten.

Richtlijnen m.b.t. afvalverwerking
| |

Batterijen en accu’s dienen als klein-
chemisch afval afgeleverd te worden bij
toegewezen afvalverzamelpunten (zie
www.afvalgids.nl). U dient ervoor te zorgen
dat de batterijen/accu’s leeg zijn en dus geen
stroom meer kunnen leveren. Let op, de
batterijen/accu’s dienen onbeschadigd
ingeleverd te worden.

Gooi dit product niet weg in uw vuilnisbak. Dit
kan zowel het milieu als de menselijke
gezondheid schade toebrengen. Informatie
over het inleveren van dit product kunt u
inwinnen bij uw gemeentelijke vuilnisdienst of
andere geautoriseerde instelling in uw buurt.

Tratamiento de residuos:
|
&
|

No deposite los aparatos con los residuos
domésticos. La eliminacién inadecuada puede
dafar el medio ambiente y la salud humana.
Para mas informacién sobre los centros de
recogida de residuos para aparatos eléctricos
y electronicos, por favor contactar con su
ayuntamiento o empresa autorizada para la
eliminacién de aparatos eléctricos y equipos
electrénicos

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu
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WARRANTY CONDITIONS

GARANTIE BEDINGUNGEN
|
L —

The warranty period is 24 months and begins with
the sale to the end user. The receipt must clearly list
the date of purchase and the part number, in addition

it should be printed. Keep the receipt for the entire

warranty period since it is required for all warranty
claims. During the warranty period the defective
items will be credited, repaired or replaced at the
manufacturer's expense. Work carried out under the
warranty neither extends the warranty period nor
starts a new warranty period. The manufacturer
reserves the right to void any warranty claim for
damages or defects due to misuse, abuse or
external impact (falling down, impact, ingress of
water, dust, contamination or break). Wearing parts

(e.g. rechargeable batteries) are excluded from the
warranty. Upon receipt of the RMA goods, Gembird

Europe B.V. reserves the right to choose between

replacement of defective goods or issuing a credit

note. The credit note amount will always be
calculated on the basis of the current market value of
the defective products

Die Garantie betragt 24 Monate ab Verkaufsdatum
an den Endverbraucher. Das Kaufdatum und der
Geratetyp sind durch eine maschinell erstellte
Kaufquittung zu belegen. Bitte bewahren Sie lhren
Kaufbeleg daher fiir die Dauer der Garantie auf, da
er Voraussetzung fiir eine eventuelle Reklamation
ist. Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel,
wahlweise durch den Hersteller entweder durch
Instandsetzung, Austausch mangelhafter Teile oder
im Austausch, behoben. Die Ausflihrung der
Garantieleistung bewirkt weder eine Verlangerung
noch einen Neubeginn der Garantiezeit.

Eine Garantieleistung entféllt fur Schaden oder
Mangel die durch unsachgemaRe Handhabung oder
durch auRere Einwirkung (Sturz, Schlag, Wasser,
Staub, Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt
wurden. Verschleilteile (z.B. Akkus) sind von der
Garantie ausgenommen.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588
(0900-4362473 inside The Netherlands, € 0,15 p/m,
mobile costs not included)

GEMBIRD Deutschland GmbH
Coesterweg 45, 59494 Soest
Deutschland
www.gembird.de/support
support@gembird.de
Tel. +49-180 5-436247
0,14 € pro Minute aus dem deutschen Festnetz.
Mobilfunkpreise kénnen abweichen

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu
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GARANTIE VOORWAARDEN

CONDITIONS DE GARANTIE
—
&

De garantietermijn bedraagt 24 maanden en gaat in
op de aankoopdatum van het product door de
eindgebruiker. Op de aankoopbon moeten de

aankoopdatum en productomschrijving duidelijk
vermeld staan. Gelieve de aankoopbon de gehele
garantieperiode te bewaren, deze is ten alle tijden
benodigd voor alle garantie aanspraken. Tijdens de
garantieperiode zullen alle gebreken verholpen of
vervangen worden door de fabrikant d.m.v. reparatie,
omruiling van het defecte onderdeel of het gehele
apparaat. Aanspraken tijdens de garantieperiode
leiden niet tot verlenging hiervan. Garantieaanspraak
vervalt bij schade of gebreken die ontstaan zijn door
oneigenlijk gebruik, misbruik of invioeden van
buitenaf (vallen, stoten, water, stof, vuil of breken).
Slijtagegevoelige onderdelen (b.v. batterijen) zijn
uitgesloten van garantie. Bij ontvangst van de RMA
goederen behoudt Gembird zich het recht om te
kiezen tussen vervanging van de defecte waren of
het uitgeven van een kreditnota. Het bedrag van de
kreditnota zal altijd gecalculeerd zijn op basis van de
huidige marktprijs voor het defecte produkt.

El periodo de garantia es de 24 meses y comienza con
la venta al usuario final. El recibo debe indicar
claramente la fecha de compra y el cédigo del producto,
ademas que se debe imprimir. Guarde el recibo por todo
el periodo de garantia, ya que es necesario para todas
las reclamaciones de garantia. Durante el periodo de
garantia los productos defectuosos seran acreditados,
reparados o reemplazados a la expensas del fabricante.
El trabajo llevado a cabo en el marco de la garantia no
se extiende el periodo de garantia, ni comienza un
nuevo periodo de garantia. El fabricante se reserva el
derecho de anular cualquier reclamo de garantia por
darios o defectos ocasionados por mal uso, abuso o
impacto externo (caer, el impacto, la entrada de agua,
el polvo, la contaminacién o romper). Las piezas de
desgaste (por ejemplo, baterias recargables) se
excluyen de la garantia. Tras la recepcion de la
mercancia RMA, Gembird Europa B.V. se reserva el
derecho a elegir entre sustitucion de los productos
defectuosos o la emision de un crédito en cuenta. El
valor de la nota de crédito sera siempre calculado sobre

la base del valor de mercado actual de los productos
defectuosos.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588
€ 0,15 p/m binnen Nederland
Exclusief mobiele telefoonkosten

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588
(0900-4362473 inside The Netherlands, € 0,15 p/m,
mobile costs not included)

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu

All brands and logos are registered trademarks of their respective owners

15



GEMBIRD®

WNP-RP-001 WIFI REPEATER, 300 MBPS

FAPAHTUHBIA TANOH
|

YMOBU FAPAHTIVHOIO OGCJTYTOBYBAHHS
|

1. TapaHTWitHoe obcnyxuBaHve npefoCTaBnseTcs B TeyeHue
CPpOKa rapaHTiu, NPy HanM4uUy NPaBUNBHO M YETKO 3amnOSHEHHOTO
rapaHTUAHOTO TanoHa, W W3Oenus B NONHOM  KOMMMeKTaLuu.
CepuitHblii HOMEP 1 MoAenb U3fenus AOSHKHbI COOTBETCTBOBATH
yKa3aHHbIM B rapaHTUIiHOM TarioHe.

2. MapaHTuUitHoe obcnyxuBaHue npeacTasnseT coboit GecrnatHoe
ycTpaHeHWe BCex Hernonaaok (PEMOHT), UNK 3aMeHy u3fenus Ha
HOBOE (aHanormyHoe).

3. TapaHTMs He pacrpocTpaHsieTcsi Ha
BbI3BaHHbIE CMEeAYOLLMMU NPUYMHAMM:

* MCNONb30BaHUE U3ZENNS HE NO Ha3HAYEeHUIo.
* HapyLUleHWe YCIOBUIA SKCTyaTaLuu, XpaHEeHWst Win nepeBo3ku
V3enus, KOTOpble yKkasaHbl B HACTOSLLEN NHCTPYKLMM.

* NOAKMIOYEHNE HECTAHAAPTHBIX UM HEUCTIPABHBIX NEPUPEPUIHBIX
YCTPOWCTB, akceccyapos.

*  MexaHuyeckue MOBPEXAEHUs, MornajaHue BHYTPb W3fenus
NOCTOPOHHUX NPEeAMETOB, BELECTB, XUAKOCTEN, HACEKOMBbIX.

* PEMOHT N3AeNns He YNONTHOMOYEHHLIMI Ha TO NiULAMM.

4. KOMNNeKkTHOCTb W BHEWHWA BWA W3AENUs MNpOBEPAOTCS
MokynaTenem mpu nonyyeHun ToBapa B MPUCYTCTBUM MepcoHana
1pMmbI.

MocnenponaxHble  NpeTeHsu  no
BHELLHEMY BUAY He MPUHAMAIOTCS.

HeucnpasHOCTH,

YKOMNNEKTOBAHHOCTU n

HavmeHoBaHve usgenus:

Mogaenb

CepwiiHblii Homep

Cpok rapaHTum

[aTta npopaxm « » 20 roaa

dupma-npoaaseLy:
Apnpec 1 TenedoH dpupmbl-npogasLa:

M.M. C ycnoBusiMm rapaHTUM O3HAaKOMIIEH U COrMaceH:

Mpopasew: Mokynatenb:

1. TlapaHTilHe 06CnyroByBaHHS HAAAETbCS MPOTATOM TEPMiHY
rapaHTii, Npu HasBHOCTI [@paHTINHOrO TanoHy, 3anoBHEHOro
HaneXHUM YMHOM, Ta BUpPOGY B MOBHI KOMMMeKTaLi.

2. TapaHTiiiHe o06cnyroByBaHHS He NiATPUMYETbCH B pasi
nopyLUeHHs npaBun ekcnnyatauji, 36epiraHHs abo nepeBeseHHs
BMpo6y, Lo 3a3HaueHi B iHCTPYKLIi No ekcnnyaTauii BUpo6y.

3. MapaHTiliHe 06CcnyroByBaHHSA CKaCOBYETLCS y BUNaAKax:

- HasiBHOCTi MeXaHi4HUX MOLWKomkeHb abo cnifiB CTOPOHHBOTO
BTPYYaHHSI;

- TMOLWKOMKEHHA BUKIMKaHI CTUXIMHUM nuxom abo HewacHum
BUNAAKOM, BKIOYalouM i Gnuckasky, MOTPannsiHHAM y BUPIG
CTOPOHHIX NpeaMeTiB, piavH, komax, ToLLo;

- MOLWKOMKEHHS BUKIUKaHi 3acTocyBaHHAM abo NiaKnNoYeHHSM

HecTaHgapTHUX abo HecnpaBHUX nepudepitHuX  MpUCTPOIB,
akcecyapis;
4. lapaHTia He NOLWMPIOETLCS Ha BUTPATHI MaTepiany Ta f4oAaTKOBI
akcecyapu;

3 rapaHTiiiHUM1 yMOBaMK 3rofeH.
Mignuec nokynus:

TAPAHTIMHUI TAJIOH Ne

Tosap/mopens

CepiltHuit Homep

TepMiH rapaHii

[MaTta npopaxy

MpopaBseLp (Ha3Ba, TenedoH)

MevaTka Ta nianuc npoaasus

3 rapaHTiiHUX nNWTaHb 3BepTaiiTeCb [0 CepBICHUX LEHTPIB
Gembird. Mpo agpecyu Ta KOHTaKkTU Bu MoxeTe Ai3HAaTUCL Ha cauTi
www.gembird.ua abo no TenedoHy 044-4510213.
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